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Job 2:11–13

11 Now when Job’s three friends heard of all this evil that had come on him,
they each came from his own place: Eliphaz the Temanite, Bildad the
Shuhite, and Zophar the Naamathite; and they made an appointment
together to come to sympathize with him and to comfort him. 12 When they
lifted up their eyes from a distance, and didn’t recognize him, they raised
their voices, and wept; and they each tore his robe, and sprinkled dust on
their heads toward the sky. 13 So they sat down with him on the ground seven
days and seven nights, and no one spoke a word to him, for they saw that his
grief was very great.

Adapted from the World English Bible, Catholic Edition

LATIN · JOB 2:11–13 · CLEMENTINE VULGATE

Igitur audientes tres amici Job omne malum quod accidisset ei, venerunt singuli de loco suo,
Eliphaz Themanites, et Baldad Suhites, et Sophar Naamathites. Condixerant enim ut pariter
venientes visitarent eum, et consolarentur. Cumque elevassent procul oculos suos, non cognoverunt
eum, et exclamantes ploraverunt, scissisque vestibus sparserunt pulverem super caput suum in
cælum. Et sederunt cum eo in terra septem diebus et septem noctibus: et nemo loquebatur ei
verbum: videbant enim dolorem esse vehementem.

Scripture: adapted from the World English Bible, Catholic Edition (public domain, eBible.org), with pronouns referring to 
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